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WPROWADZENIE

JEDEN CEL - JEDEN WYBOR

Partnerstwo z B. Braun to nie tylko korzys¢ ze stosowania
znakomitych i wysokiej jakosci produktéw, ale takze mozliwosé
korzystania z naszej ekspertyzy i pomocy w implementacji
standardéw higieny w Panstwa placéwce, ktére umocnig Panstwa
role jako lideréw lub wiodacych dostawcéw ustug w obszarze
Panstwa dziatalnosci.

Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem: www.bbraun.pl

Naszym celem jest dostarczenie petnej oferty produktow
0 najwyzszej jakosci w korzystnej cenie.

Produkty firmy B. Braun mozna podzieli¢ na nast¢pujace grupy:

Rece

Skéra

Btony $luzowe i rany, w tym opatrunki specjalistyczne
Instrumenty

Powierzchnie

Rekawiczki

Narzedzia

Rekawiczki i sprzet ochrony osobistej



MYCIE RAK

Softaskin® - delikatna emulsja do pielegnacyjnego mycia rak i ciata

= Do mycia przed chirurgiczng i higieniczng dezynfekcjg rak -
= Neutralne dla skory pH 5,5 .‘
= Nie zawiera zwigzkow alkalicznych, parabendw, mydta i barwnikéw

= Przyjemny zapach seus

= Hipoalergiczny e

= Zawiera substancje powierzchniowo czynne, specjalistyczne
emolienty, betaing

B BRAUN

= Przetestowany dermatologicznie, posiada Certyfikat Dermatest
poziom doskonaty

e —
Softaskin® — sktad: Softaskin®, butelka 500 ml 180214
woda, laurylosiarczan sodu, kokamidopropylobetaina, PEG-7 gliceryl cocoate, Softaskin®, butelka 1000 ml 180217
peg-120 methyl glucose dioleate, mleczan sodu, chlorek sodu, benzoesan sodu. - -
Softaskin®, kanister 18022
Softaskin®, butelka 1000 ml (airless) 180218

Lifo-Scrub® - preparat z chlorheksydyng do higienicznego mycia rak i ciafa

= Ptyn do mycia skory na bazie diglukonianu chlorheksydyny

m Skuteczny przeciwko bakteriom (w tym MRSA), grzybom,
wirusom otoczkowym (w tym HBV, HCV, HIV, SARS-CoV-2)

B Przyjazny dla skory
= Gotowy do uzycia roztwor antyseptyczny

® Charakteryzuje sie szybkim czasem oraz przedtuzonym efek-
tem dziatania

il rorors ovie Opatowanie | Numerlatalogowy |
Opakowanie Numer katalogow
1 ml roztworu zawiera: substancje aktywne: 40 mg diglukonianu chlorheksydyny; . 208y

inne substancje pomocnicze: detergent, perfumy, barwnik Ponceau 4R (E 124). Lifo-Scrub®, butelka 500 ml 180136




PIELEGNACJA RAK

Trixo®-lind - emulsja do pielegnacji zniszczonej skdry rak, ze sktonnosciami do alergii

= Delikatna emulsja typu ,olej w wodzie" do codziennej, intensywnej
pielegnacji skory

® Posiada sktadniki pielegnujgce na bazie glikolipiddw: panthenol
i alantoing, regenerujace zniszczong skore

® Przeznaczona dla 0s6b o skérze narazonej na zniszczenie przez
Srodki chemiczne i noszenie rekawic, skfonnej do alergii

® Specjalna formuta nawilzajaca; szybko sie wchtania, co umozliwia
prace bezposrednio po zastosowaniu

= Nie zawiera barwnikdw i parabenéw

® tagodzi podraznienia skéry i dziata przeciwzapalnie

® O przyjemnym zapachu

= Nie klei sie

= Produkt o neutralnym dla skéry pH

m Testowany dermatologicznie [ alergologicznie

= Doskonale nadaje sie do wrazliwej skory

m Nakretka butelki 500 ml [ tubki umozliwia bezposrednig aplikacje

© DRAUN
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Trixo®-lind, butelka 100 ml 180280
Trixo®-lind, butelka 500 ml 180281

Trixo®-lind - sktad:

woda, olej parafinowy, sorbitol, szesciostearynian metyloglukozy, etyloheksa-
nian cetearylowy, stearynian glicerolu, kwas stearynowy, panthenol, allantoina,
poliakrylamid, izoparafina C13-14, lauret-7, kwasek cytrynowy, hydroksyizohek-
sylo-3-cykloheksenokarboksyaldehyd, 2-(4-tert-butylobenzylo)propional, sali-
cylan benzylu, linalol, heksyl cynamonowy, cytronelol, alfa metylojon, kompo-
zycja zapachowa.



DEZYNFEKCJA RAK

Softa-Man® Visco Rub - zel do higienicznej i chirurgicznej dezynfekcji rgk o delikatnej skorze

m Preparat w zelu (kombinacja wytgcznie alkoholowych substancji
aktywnych)

= Higieniczna dezynfekcja rak

® Chirurgiczna dezynfekcja rak

® Petne spektrum bojcze B, F, Tbe, V (Noro, Adeno, Polio)
® Krétki czas dziatania

= Gotowy do uzycia

= Optymalnie dobrane skfadniki pielegnujace, nawilzajgce i regene-
rujgce skore - zawiera m.in. bisabolol (substancja zapobiegajaca
starzeniu sie skory)

= Nie klei sie, brak efektu lepkich rgk nawet przy czgstym stosowaniu
= Niskie ryzyko alergii — bez zawartosci substancji zapachowych

i barwnikow
u Prz ny dermatologicznie i alergologiczni
- . . . .
Przedtuzone dziafanie do 3 godzm Softa-Man® ViscoRub, butelka 100 ml 19708
Softa-Man® ViscoRub, butelka 500 ml 19709

Softa-Man® ViscoRub - skfad:
100 ml preparatu zawiera: 45 g alkoholu etylowego (100%), 18 g 1-propanolu; Softa-Man® ViscoRub, butelka 1000 ml 19792
sn_;bstanqe pomocnicze: woda, butanon, glicerol, mirystynian |qur(_)pylu, etylohe.ksa- Softa-Man® ViscoRub, butelka 1000 m! (airless) 180093
nian cetearylowy, oktylododekanol, edetol, akrylany / C10-30 usieciowany kopolimer
akrylanow alkilowych, bisabolol.




Promanum® pure - preparat do higienicznej i chirurgicznej dezynfekcji rgk o wrazliwej skorze

® Preparat w ptynie (kombinacja wytacznie alkoholowych substancji
aktywnych)

= Higieniczna dezynfekcja rak

® Chirurgiczna dezynfekcja rak

m Petne spektrum bojcze B, F, Toc, V (Noro, Adneo, Polio)

® Krétki czas dziatania

= Gotowy do uzycia

= Optymalnie dobrane skfadniki pielegnujace, nawilzajgce i regene-
rujgce skore

® Znakomita tolerancja produktu

= Niskie ryzyko alergii — bez zawartosci substancji zapachowych
i barwnikow

= Przebadany dermatologicznie i alergologicznie

= Przedfuzone dziafanie do 3 godzin

Promanum® pure - sktad:

100 g ptynu na skore zawiera: 78,1 g alkoholu etylowego 96% (Ethanolum),10 g al-
koholu izopropylowego (Alcohol Isopropylicus) oraz substancje pomocnicze - sorbitol,
powidon, izopropylu mirystynian, cetearylu etyloheksanian, butanon, woda oczysz-
czona.

BBRAUN

Promanum® pure, butelka 500 ml 19705
Promanum® pure, butelka 1000 ml 19706
Promanum® pure, kanister 5 | 19707
Promanum® pure, butelka 1000 ml (airless) 180138

Softa-Man® - do higienicznej i chirurgicznej dezynfekcji rgk o delikatnej skorze

® Preparat w ptynie (kombinacja wytgcznie alkoholowych substancji
aktywnych)

= Higieniczna dezynfekcja rak

® Chirurgiczna dezynfekcja rak

m Spektrum bojcze B, F, Tbe, V (Noro, Adeno)
= Krotki czas dziatania

= Gotowy do uzycia

= Optymalne skfadniki pielegnujgce, nawilzajace i regenerujgce sko-
re — zawiera m.in. bisabolol (substancje zapobiegajgcy starzeniu
sie skory oraz alantoine i dekspantenol)

® Przyjazny dla skéry, minimalne ryzyko alergii
= Bez zawartosci barwnikow

= Przyjemny zapach

= Przebadany dermatologicznie i alergologicznie
= Przedtuzone dziatanie do 3 godzin

Softa-Man® - skiad:
100 ml preparatu: 47,9 g alkoholu etylowego (96%) i 18g 1-propanol.
Substancje pomocnicze m.in.: dekspantenol, bisabolol, alantoina

B BRAUN

Softa-Man®, butelka 500 ml 18330
Softa-Man®, butelka 1000 ml 18331
Softa-Man®, kanister 5 | 18332
Softa-Man®, butelka 1000 ml (airless) 180151




HIGIENICZNA DEZYNFEKCJA RAK

Standardowa metoda dezynfekcji rgk zgodnie z EN 1500

wnetrze dfoni na
wnetrze dtoni

wnetrze prawej
dtoni na grzbiecie
lewej i wnetrze

lewej dfoni na
grzbiecie prawej

dton na dton
z przeplecionymi
palcami

zewnetrzna

strona palcow na
przeciwlegtej dtoni
z wezepionymi

. palcami

okrezne tarcie
lewego kciuka
zamknigta
prawa dfonig
i odwrotnie

okrezne tarcie
tam i z powro-
tem ztgczonymi
opuszkami
palcow prawej
dtoni wnetrza
dtoni lewej

i odwrotnie



SKORA

DEKONTAMINACJA | PRZYGOTOWANIE DO ZABIEGU

Braunoderm® - jodowo - alkoholowy roztwor do odkazania nieuszkodzonej skory

= Minimalny czas aplikacji w przypadku skory ubogiej w gruczoty
fojowe wynosi 15 sekund

= W zabiegach typu punkcje stawow, jam ciata i przed operacjami
minimalny czas aplikacji to 1 minuta

= QOdkazanie nieuszkodzonej skory przed:

operacjami

wstrzyknieciami
naktuciami

pobieraniem probek krwi

szczepieniami
= Produkt leczniczy
= Szerokie spektrum dziatania:
- Bakterie (w tym MRSA)
- Tbe
Wirusy otoczkowe (HCV, HBV, HIV, Vaccina)
Grzyby

Polio

Pierwotniaki

Opakowanie Numer katalogowy

Braunoderm®, butelka o pojemnosci 1000 ml 18308

Braunoderm® - sktad:

100 g roztworu zawiera: 50 g alkoholu izopropylowego, 1g jodopowidonu, sub-
stancje pomocnicze; jodek potasu, zéfcien pomaranczowa, czerwien koszenilowa,
czerwien brylantowa, diwodorofosforan dwuwodny, wode oczyszczong.



SKORA

DEKONTAMINACJA | PRZYGOTOWANIE DO ZABIEGU

Softasept® N - alkoholowy preparat do dezynfekcji skory przed zabiegami

® Dezynfekcja skory przed zabiegiem
= Mozliwos¢ stosowania na skdre niemowlat i dzieci

= Wysoka aktywno$¢ réwniez w sytuacji obcigzenia biologicz-
nego, czyli w obecnosci krwi, biatka, surowicy

® Szybkoschnacy
= Wersja barwiona do zaznaczenia pola zabiegu

= Bardzo dobrze tolerowany przez skdre, przebadany dermato-
logicznie; brak dodatkowych substancji minimalizuje ryzyko
wystapienia podraznien i reakcji alergicznych

m Szerokie spektrum dziatania: bakterie, wirusy (Polio, Adeno,
Noro), grzyby

Softasept® N bezbarwny

Produkt dostepny w aptece

Butelka o pojemnosci 250 ml z atomizerem 18334

Butelka o pojemnosci 1000 ml 18335

Softasept® N barwiony

Butelka o pojemnosci 250 ml z atomizerem 18337

Softasept® N - skfad:
100 g zawiera: 78,83 g etanolu (96%), 10,0 g 2-propanolu, wode oczyszczona. Butelka o pojemnosci 1000 ml 18338
W wersji barwionej dodatkowo: azorubina, zéfcien pomaranczowa.




Softa® Swabs - jednorazowe, nasgczone alkoholem gaziki do oczyszczania i dezynfekcji skory

= Wysoka jakos¢ wtdkniny
® Optymalny rozmiar
= Substancja czynna: 70% alkohol izopropylowy

® Praktyczne i wygodne: gotowe do uzycia, w jednorazowych
saszetkach, do zastosowania w obszarach lecznictwa zamknietego,
gabinetach kosmetycznych i podologicznych

= Skuteczne: gwarantujg czystos¢ odpowiedniego obszaru skory
oraz hamujg rozprzestrzenianie si¢ zakazen i chordb

Softa® Swabs, 100 saszetek 19579

Softa® Swabs - sktad:
Nasaczone 70% alkoholem izopropylowym

Softa® Cloth CHX 2 9% - chusteczka do dezynfekcji potagczen infuzyjnych

= Jednorazowa chusteczka nasgczona alkoholem z 29 CHX
(chlorheksydyng)

= Kompatybilna z Discofix® C, CareSite™ urzadzeniem dostepowym
typu Luer oraz zaworem Safeflow bez nakretki - zapewnia bez-
pieczny i wygodny dostep w terapii infuzyjnej

m Softa Cloth CHX 2% jest skuteczny przeciw bakteriom i grzybom.

SKUTECZNOSC MIKROBIOLOGICZNA

Bakterie EN 13727 15 sek.
EN 16615* 1 min.
Grzyby (C. albicans) EN 13624 15 sek.
EN 16615* 1 min.
Wirusy ostonkowe (HBV, HCV, DVV/RKI, 15 sek.,
HIV, Vaccina, BVDV) EN 14476 30 sek.

Softa® Cloth CHX 2 % - 100 gazikow 19581100

Softa® Cloth CHX 2% sktad:
70% obj. alkoholu izopropylowego, 2% w/v glukonianu chlorheksydyny.



PRODUKTY GRUPY PRONTODERM"®

SKUTECZNA DEKONTAMINACJA PACJENTA

Prontoderm® Roztwor - antybakteryjne mycie, skuteczna dekolonizacja MDRO

= Bezbarwny, gotowy do uzycia przed zabiegami roztwdr, zawiera-

jacy poliheksanidyne ————k “
m Doskonata miejscowa tolerancja skdrna tkankowa (testowany |
dermatologicznie)
= Nie wysusza skdry, nie drazni, jest nietoksyczny T )
= Skuteczno$¢ bakteriobojcza w stosunku do szczepow wieloleko- e ?
opornych w tym: MRSA, ESBL i VRE = i
B

= Efekt bariery przeciwdrobnoustrojowej - zapobiega ponownej
kolonizacji; przedtuzone dziatanie do 24 godzin

= Wyrob medyczny kl. IlI

v i paamonropy [ =
Opakowanie Numer katalogo
0,11% biguanid poliaminopropylu (Poliheksanidyna), el . gowy

$rodki powierzchniowo czynne, substancje pomocnicze. Prontoderm® roztwér, butelka 500 ml 400121

Prontoderm® roztwor, kanister 5 | 400100

Prontoderm’ Solution

|
|
|




Prontoderm® Wipes - 10 wilgotnych, jednorazowych chusteczek do skéry i bton Sluzowych

® Znakomite mycie i dekontaminacja skory
= tatwe zastosowanie

= Pochfania nieprzyjemne zapachy

= Do zastosowania przed zabiegami kosmetycznymi i chirurgii pla-
stycznej i S

= Do dekontaminacji MDRO (MRSA, VRE, ESBL, ORSA)

= 10 sztuk w opakowaniu

Prontoderm® Wipes, 10 szt. 400734

Prontoderm® Wipes - sktad:

0,11 % biguanid poliaminopropylu (Poliheksanidyna), srodki powierzchniowo
czynne, substancje pomocnicze, chusteczki 100% poliester (PET 75 g/m2),
opakowanie typu fl ow-pack

Prontoderm® Nasal Gel - zel do dekontaminacji jamy nosa

= Skutecznie eradykuje bakterie wielolekooporne MDRO, w tym
MRSA/MSSA, VRE i ESBL. Dziata rowniez na biofilm bakteryjny
wytworzony przez te szczepy

Prontoderm’ Nasal Ge

® Przeznaczony do usuwania gronkowcow i innych bakterii oraz
biofilmow bakteryjnych z przedsionka nosa i ucha zewnetrznego

= Nie indukuje lekoopornosci

= Daje efekt bariery drobnoustrojowej, zapobiega ponownej koloni-
zacji

® | eczy infekcje Sluzowki przedsionka nosa i skdry, okolic nozdrzy

® Produkt rekomendowany w procedurze przygotowania przedope-
racyjnego

= Moze by¢ rowniez stosowany do pielegnacji i nawilzania przed-
sionka nosa

= Nawilza, tagodzi, goi .

= Bezbarwny, charakteryzuje sie niskg lepkoscig, jest tatwy w nakfa- Prontoderm® Nasal Gel. tubka 30 ml 20021
daniu, nie wyptywa z nosa '

® Zawiera poliheksanidyne, nie drazni, jest nietoksyczny, nie wy- Prontoderm® el do nosa - skiad:

susza skory i bton $luzowych, tym samym gwarantuje najwyzszg 0.1% polyaminopropyl biguanide (poliheksanidyna), gliceryna, hydroksyetyl-
tolerancje tkankowa i skérng celuloza, substancje pomocnicze

® Brak przeciwwskazan przy stosowaniu zgodnie z instrukcjami

= Wyréb medyczny k. [l

13



PRODUKTY GRUPY PRONTODERM"®

SKUTECZNA DEKONTAMINACJA PACJENTA

Prontoderm® Foam - pianka do dekontaminacji stop pacjenta

= Efektywna dekontaminacja MRSA ze skdry pacjenta

= Sprawdzony i uznany w oparciu o nowe zalecenia DGHM i stan-
dardy europejskie

= Bezbolesne stosowanie

= Najwyzsza tolerancja skorna

® Skuteczno$¢ bakteriobojcza w stosunku do szczepdw wieloleko-
opornych w tym: MRSA, ESBL i VRE

= Najwyzsza tolerancja tkankowa
= Usuwa nieprzyjemne zapachy

= Przeznaczony do dfugoterminowego stosowania takze w przy-
padku pacjentow o wrazliwej skorze

= Brak przeciwwskazan przy stosowaniu zgodnie z instrukcjami
= Nie musi by¢ sptukiwany lub zmywany (Formuta leave on)

= Bezbarwny

= Moze by¢ uzywany do 8 tygodni po otwarciu opakowania

= Skuteczny przez 24 godziny

= Nie sptywa z oczyszczanych powierzchni skory

= Wyréb medyczny k. [l

ProntOral® - ptyn do dekontaminacji jamy ustnej

B BRAUN

o

Prontoderm® foam, butelka 200 ml 400128

Prontoderm® pianka - sktad:
0,11% biguanid poliaminopropylu (poliheksanidyna), srodki powierzchniowo
czynne, substancje pomocnicze.

= Dekolonizacja jamy ustnej i gardta (w tym MRSA, ESBL, VRE)

= Do stosowania przed/po zabiegach medycznych (laryngologia,
bronchoskopia, stomatologia, intubacja)

= Dla pacjentow onkologicznych, zaintubowanych, z tracheostomia

= Do codziennej higieny jamy ustnej i usuwania nieprzyjemnego
zapachu

= Mozna go stosowac u dzieci (jesli potrafig ptukac¢ jame ustng)

= Wyréb medyczny kl. [l

m Zawiera 0,15% poliheksanidyny (silny srodek antybakteryjny)

® Bez chlorheksydyny, bezbarwny, nietoksyczny

= Nie przebarwia szkliwa

m Skuteczny wobec bakterii (MRSA, VRE, ESBL) i grzybow (Candida
albicans) w 30 sek.

= Dziata do 24 godzin

ProntOral® butelka 250 ml 400731

ProntOral - sktad:
0,15% Polyaminopropy! Biguanide (Polihexanide), Aroma, Sodium Cyclamate,
Surfacants, Excipients



LECZENIE RAN

Braunol® - wodny roztwor pvp-jodu do dezynfekcji skory

® Ptukanie, jako element procedury leczenia ran (np. odlezyny, od-
lezyny podudziowe, gangrena) oraz okotooperacyjna profilaktyka
przeciwzakazeniowa

= Mycie oraz kapiele antyseptyczne czeSciowe i kompletne

® Przedoperacyjna dezynfekcja skory i ran

= Dezynfekcja ran o zwickszonym ryzyku zanieczyszczenia bakte-
ryinego

= Antyseptyczne leczenie poparzonych fragmentéw ciata

= Dezynfekcja, ptukanie pochwy i sromu przed zabiegami, w tym
przed zabiegami chirurgicznymi

® Ptukanie ran chirurgicznych

® Produkt leczniczy

m Szerokie spektrum dziatania: bakteriobdjezy, w tym MRSA
- pratkobdjczy

Braunol®, butelka 250 ml z atomizerem 18342

- wirusobdjczy
- grzybobdjczy
- pierwotniakobdjczy
- zarodnikobojczy
= Antyseptyka bfon $luzowych i ran Braunol® - skiad:

= Dezynfekcja skory na oddziatach szpitalnych i na sali operacyjnej 100 g roztworu zawiera: Substancje czynne: 7,5 g powidonu jodu (10%
= Dezynfekcja skory po zabiegach podologicznych, kosmetycznych dostepnego jodu).

Braunol®, butelka 1000 ml 18311

Produkt dostepny w aptece

Braunovidon® Mas¢ - masc¢ z jodopowidonem do leczenia infekeji skornych i ran

= Dobre przyleganie do rany i skory

® Syntetyczne, niettuste podtoze umozliwia ewakuacje wysieku z rany;
bezproblemowe usuwanie dzieki uptynnieniu w temp. ciafa

m Marker aktywnosci (odbarwienie masci na kolor stomkowozotty b= .
oznacza konieczno$¢ podania kolejnej dawki leku; brgzowy kolor ma- ﬂ. :':m%f:.;:;“—“:[# vq
$ci sygnalizuje skutecznosé preparatu)

BORAUN

= Brak ograniczen czasowych w stosowaniu | |W
® Brak danych dotyczacych przedawkowania podczas stosowania leku |[ e AR
zgodnie ze wskazaniami i sposobem stosowania {

® Zgodny z wigkszoscig opatrunkow specjalistycznych (z wyjgtkiem ' ’w)

opatrunkow srebrowych)

oo

= Posiada szerokie spektrum dziatania:

- bakteriobojcze (Gram-dodatnie, w tym MRSA i Gram-ujemne) Braunovidon®, tubka 20 g 18687
- pratkobojeze Braunovidon®, tubka 100 g 18170
- wirusobdjcze
- grzybobojeze Produkt dostepny w aptece
- pierwotniakobojcze

= Do leczenia ran przewlektych z infekcja Braunovidon® mas¢ - skfad:

. S . $ci jera: i i 0 i
® Infekcje tkanki skornej 100 g masci zawiera: 10 g powidonu jodu (10% dostepnego jodu), makrogol.

15



LECZENIE RAN

LavaSurge® - Jatowy roztwor do ptukania chirurgicznego

= Profilaktyka zakazen miejsca operowanego (ZMO)

= Alternatywa lub wsparcie dla roztworu Ringera [ soli fizjologicz- D
nej
® |rygacja ran ostrych, przewlektych i zakazonych

® |rygacja ran srodoperacyjnych, m.in.:

- Endoprotezoplastyka stawu biodrowego, kolanowego,
barkowego.
- Chirurgia kregostupa. T

= Zabiegi operacyjne:

- Endoprotezoplastyka biodra, kolana, barku St

= Rekonstrukgja piersi

= Nawilzanie przeszczepow i bandazy Numer katalogowy

= Terapia podcisnieniowa (NPWT), takze ambulatoryjnie LavaSurge® - 1000 m! 19902

= Gotowy do uzycia, sterylny, bezbarwny

= Zawiera poliheksanid i makrogol

= Nie jest cytotoksyczny — wspiera gojenie LavaSurge® - skiad:
) o 1 litr zawiera: poliheksanidyna 0,40 g (0,04%), makrogol 0,02 g,
= Zapobiega tworzeniu biofilmu roztwor Ringera.



PRODUKTY RODZINY PRONTOSAN®

ZAAWANSOWANE LAWASEPTYKI DO LECZENIA | ZABEZPIECZENIA RAN OSTRYCH | PRZEWLEKtYCH

Wskazania dla Prontosan®:

Rany Oparzenia Oparzenia Oparzenia Rany
przewlekte | stopnia I stopnia Il stopnia Jzainfekowane
Prontosan o
ptyn do ptukania ran
Prontosan Gel . . . . . .
Prontosan X Gel . o o . . . /
Powierzchowne rany i oparzenia
£ =
Prontosan spray ° ° e . —_—

Prontosan Acute =
Wound Gel
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PRODUKTY RODZINY PRONTOSAN®

ZAAWANSOWANE LAWASEPTYKI DO LECZENIA | ZABEZPIECZENIA RAN OSTRYCH | PRZEWLEKtYCH

Prontosan® - roztwor do ptukania ran kazdego rodzaju

= Preparat bezbarwny, gotowy do uzycia, dwusktadnikowy: kombi-
nacja poliheksanidu 0,1% oraz betainy 0,1%

® Preparat pierwszego wyboru do leczenia ran przewlektych,
oparzen (w tym Il stopnia) i profilaktyki zakazen wg. Consensus
on Wound Antisepsis, zalecany réwniez przez interdyscyplinarng
grupe ekspertow

® Stymuluje proliferacje fibroblastow i keratynocytow, przyspiesza
proces powstawania ziarniny oraz epitelializacje

= Jatowy, nietoksyczny dla tkanek; brak systemowej resorpcji poli-
heksanidyny z ran, brak cytotoksycznosci. Doskonata tolerancja
przez organizm

= Wysoka biozgodnos¢ ] i o

® Zapobiega wtornym infekcjom \ = ek —

= Zmniejsza powstajgce blizny = '

m Stabilizuje pH na poziomie fizjologicznym (pH 5 - 6)

. I . i L Opakowanie Numer katalogowy
= Nie drazni, nie uczula, nie powoduje dolegliwosci bolowych
. . .. Prontosan®, amputka 40 ml x 24 szt. 400487
® Zgodny z kazdym rodzajem opatrunku (w tym zawierajgcym
®
srebro) Prontosan®, butelka 350 ml 400416
= Potwierdzona badaniami skuteczno$¢ mikrobdjcza, skuteczny Prontosan®, butelka 1000 ml 400446
w obcigzeniu biatkowym oraz przy zmiennym pH Prontosan®, spray 75 ml 400567

= Tworzy bariere przeciwbakteryjng
® Bez zawartosci glicerolu - utatwione przyklejanie opatrunkéw

. . s ; . Prontosan® ptyn - skfad:
= Zachowuje swoje wtasciwosci przez 8 tygodni od otwarcia opako-

0,1% Undecylenamidopropyl Betaine, 0,1% Polyaminopropy! Biguanide

wania (polihexanid), woda oczyszczona.

= Wyréb medyczny klasy I, Certyfikat DEKRA - potwierdzajacy
skutecznosé¢ wobec biofilmu

Prontosan® Gel - gotowy do uzycia zel zawierajgcy poliheksanidyne do opatrywania ran

= Stymuluje proces leczenia rany
= Zapobiega infekcjom rany ;
= Uwalnia rang od ciaf obcych i
= Aplikacja przebiega bezbolesnie

= Polecany do kontynuacji leczenia

= Poliheksanidyna redukuje obcigzenie biologiczne
= Betaina usuwa biofilm pokrywajacy rane

= Chtodzi i gteboko nawilza rane

= tatwy w uzyciu przy samodzielnym stosowaniu
= Stymuluje proces leczenia

= Zapobiega infekcjom rany Prontosan® Gel, butelka 30 ml (sterille) 400516
= 7Zmniejsza obcigzenie bakteriami i resztkami organicznymi Prontosan® X Gel, tuba 250 g (sterille) 400508
L] Lagodzi bol Prontosan®® Acute Wound Gel, tubka 30 g 400521

m Zabezpiecza powierzchnie rany Prontosan® zel - skiad
rontosan® zel - skiad:

® Mozna pozostawi¢ na ranie do 7 dni (zalecany opatrunek
z piankg poliuretanows)
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0,1% Undecylenamidopropyl Betaine, 0,1% Polyaminopropy! Biguanide
(polihexanid), woda oczyszczona, hydroxyetylceluloza.



OPATRUNKI SPECJALISTYCZNE

Askina® Calgitrol® Paste - pasta na rany z alginianem srebra

= Sterylny opatrunek w pascie
® Produkt dostosowany do bezposredniego kontaktu z tozyskiem
rany

= 1000% srebra jonowego, aktywnego przeciwko szerokiemu spek-
trum mikroorganizmow tacznie z MRSA

= Nie wymaga aktywacji
= Utrzymuje kontrolowane i state uwalnianie jonow srebra za-
pewniajac dfugotrwatg ochrone przeciwbakteryjna

= Utrzymuje wilgotne Srodowisko rany

Askina® Calgitrol® Paste, tubka 15 g x 5 7211598

= Nie powoduje przebarwien
P jep Askina® Calgitrol® Paste, tubka 15 g x 10 7211599

® Zalecany do wypetnienia gtgbokich ran, odlezyn I-IV stopnia,
owrzodzen w wyniku niedokrwienia, oparzen Il stopnia oraz

miejsca pobrania przeszczepu

Askina® Calgitrol® Ag+ - opatrunek na bazie karboksymetylocelulozy

® Specjalistyczny opatrunek na bazie karboksymetylocelulozy

*. Askina® Calgitrol Ag+

™ Askina® Calgitrol Ag+

B BRAUN

® Pochtania wysiek z rany B
® Szerokie spektrum dziatania przeciwbakteryjnego

®= Mozna go stosowa¢ do 3 dni na ranie

® Przeznaczony do ran z obfitym wysiekiem

= Wyrob medyczny kl. 11l

m Do leczenia zainfekowanych ran przewlektych (owrzodzenia
podudzi, odlezyny, stopa cukrzycowa) oraz ostrych

. . . Opakowanie Szt. Numer
= Do leczenia ran oparzeniowych Il stopnia wopak. | katalogowy

= Do zaopatrywania miejsc dawczych Askina® Calgitrol® Ag+, 10 x 10 cm 10 SFM6211010
Askina® Calgitrol® Ag+,15 x 15 cm 10 SFM6211510
Askina® Calgitrol® Ag+, 2 x 45 cm 10 SFM6214505
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Askina® DresSil® i Askina® DresSil® border - specjalistyczne opatrunki piankowe z warstwa silikonowg

= Samoprzylepne opatrunki piankowe z warstwa silikonowg po
jednej stronie i warstwa poliuretanowa po drugiej stronie 66

® t3czg w sobie wysokg chtonnosé¢ pianki i miekkie przyleganie
silikonowej warstwy kontaktowe;]

® 7alecane zastosowanie z Prontosan® Gel lub Prontosan® Acute
Wound Gel do 7 dni na ranie

= Skuteczne zabezpieczanie wrazliwych ran réznego typu
® Askina® DresSil® Sacrum stuzy do zaopatrzenia okolicy kosci
krzyzowej, Askina® DresSil® Heel - do okolic piety. Opakowanie Szt. Numer
. w opak. katalogowy
= QOdlezyny . ;
Askina® DresSil®

= Owrzodzenia zylne no - )
A 9 Askina® DresSil® 10 x 10 cm 10 WIN5291010

- . . .
Owrzodzenia tetnicze nog Askina® DresSil® 15 x 15 cm 5 WIN5291505

Askina® DresSil® Sacrum

= Owrzodzenia stopy cukrzycowej

= Rany pourazowe Askina® DresSil® Active Sacrum 18 x 20 cm 5 WIN5491605

= Rany chirurgiczne Askina® DresSil® Active Sacrum 23x23¢cm 5 WIN5492105
® Oparzenia | i Il stopnia

= Miejsca pobrania przeszczepu
® Rozerwania i pekniecia skory

Askina® Heel - opatrunek piankowy

Opatrunek piankowy Askina® Heel, chtonny opatrunek, ktéry moze s

% Askina® Heel assonsen
zmniejszy¢ bl i uraz podczas zmiany opatrunku. Opatrunek moze 8 i

réwniez zmniejszy¢ nacisk na rane podczas uzytkowania.

Wiasciwosci:

B 7mniejsza bél i urazy podczas zmiany opatrunku i
= Pianka zmniejszajgca nacisk y
= Pianka poliuretanowa

= Zapewnia wilgotne Srodowisko gojenia ran

= Paroprzepuszczalna, odporna na wode i bakterie warstwa ze-
wnetrzna z folii poliuretanowe;] ASkinas el llosc w pudetku

6x55x11,5¢cm WIN7240105 5

Sktad:
= Folia poliuretanowa

= Hydrofilowa pianka poliuretanowa

Wyrob medyczny kl. 11B
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Askina® Soft LV. i Askina® Soft Clear L.V. - opatrunki mocujgce do kaniul zylnych

= Askina® Soft Clearl.V. to opatrunek z rozcieciem, stworzony

z mysla o fatwym i bezpiecznym mocowaniu kaniul zylnych. - o R e
= Chtonna podkfadka skutecznie pochtania krew i zapobiega m X "’\-A:'a-s-:nv-_
zrostom E e 8 s 5 i 8
® QOpatrunek Askina® Soft Clear LV. jest przezroczysty, umozliwia e

obserwacje miejsca wktucia
= Wysoka przepuszczalno$¢ pary wodnej Uy, B BRAUN by, B BRAUN

= Delikatne usuwanie plastra

= Nieprzepuszczalny dla ptynow i bakterii z zewngtrz Opakowanie Numer
L. w opak katalogowy
= tatwy do natozenia

Askina® Soft Clear L.V. 8 x 6 cm. 50 WIN9086893

= Dodatkowy wacik do wyscietania pod gtdwna czescig kaniuli Askina® Soft V. 8 x 6 cm 50 WIN9086919

= Hipoalergiczny klej o niezawodnej sile wigzania

® Zaokraglone krawedzie zapobiegajg zwijaniu sie opatrunku

Askina® Soft - jatowy opatrunek wtékninowy

= Samoprzylepny, wtdkninowy opatrunek

® Centralnie umieszczona chtonna warstwa

= Warstwa kontaktowa z rang o niskiej przyczepnosci. = @

= Klej akrylowy jest hipoalergiczny i zapewnia dtugotrwate przy- N
leganie do skory

= Do stosowania w leczeniu ran, szczegdlnie w przypadku ran
. . ]
pooperacyjnych oraz powierzchownych. By B/BRAUN

= Mechaniczna bariera ochronna dla ran

. Szt.
W Opak' e katalogowy
Askina® Soft - 5x 7,5 cm WIN 9086480
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Askina® Derm Lite - opatrunek z folii poliuretanowe;j

= Sterylny, przezroczysty opatrunek z folii poliuretanowe;j.

= Potprzepuszczalny i odpowiedni do ochrony nowo powstatej PR Askina® Derm Lite Askina® Derm Lite
skory. s 8 8
= Tworzy wilgotne Srodowisko gojenia rany. = _ 7

11
i

= Do miejsca wkiucia dozylnego i cewnikdw S

TR

= Do mocowania rurek drenazowych

L. , B/BRAUN B/BRAUN BRAUN
= Do mocowania innych opatrunkow s

= Jako opatrunek wtorny dla hydrozeli

. . L . . Opak i Szt. N
® Ochrona ran niewysigekowych takich jak: odlezyny | stopnia, W ozpak_ katalfo";]:,vy

drobne otarcia, oparzenia | stopnia, rany chirurgiczne, rany Askina® Derm Lite. 6 x 7 cm 10 WIN F72032
szarpane Askina® Derm Lite, 10 x 12 cm 10 WIN F72035
Askina® Derm Lite, 10 x 12 cm 50 WIN F72036

Askina® Trachea - Opatrunek piankowy do kaniul tchawiczych i innych drenow

® Anatomiczna konstrukcja z rozcigciem zapewnia pacjentowi
bardzo wysoki poziom komfortu

= Bardzo dobrze pochtania wysi¢k z rany

= Moze pozostawac¢ na ranie do 7 dni

m Efektywnos¢ czasowa i kosztowa w leczeniu ran

= Wodoodporny g
® Pétprzepuszczalny dla pary wodnej |
= Odporny na bakterie

= Nie zawiera lateksu
Opakowanie Szt. Numer
_ W Opak. katalogOWy

Askina® Trachea 9,5 x 8,5 ¢cm 10 WIN7248510
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= Chfonny opatrunek _ — —

= Minimalizuje bol B Askina® Foar h‘ Askina® Foam

= Nie uszkadza tworzacej sie ziarniny podczas zmiany g 8 a 8
= Wchtania wysiek — —

= Tworzy wilgotne Srodowisko :

= Zapewnia wodoodporng, nieprzenikliwg dla bakterii bariere B/BRAUN % B/BRAUN

= Odpowiedni dla: odlezyn, owrzodze, ran urazowych, oparzen
['i Il stopnia, ran chirurgicznych, ran po zabiegach operacyj-

nych Opakowanie Numer
w opak katalogowy

Askina® Foam 10 x 10 cm 10 WIN7241010
Askina® Foam 15 x 15 cm 10 WIN7241510
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Askina® Barrier Cream - polimerowa, pielegnujaca i nawilzajaca bariera ochronna

= Wysoce skoncentrowany i wydajny biaty krem

= Zawiera polimery i alantoing; nie zawiera cynku, wazeliny

® Szybko sie wchifania, nawilza przesuszona, rowniez delikatng
skore

= Pozostawia na powierzchni skory przezroczysta, oddychajaca,
wodoodporng warstwe ochronng odporng na zmywanie

® Skutecznie chroni skore przed uszkodzeniem w kontakcie z pty-
nami ustrojowymi (moczem, katem), wysiekiem, przyklejonymi

opatrunkami
= Zapewnia bariere chronigca przed draznigcym dziataniem potu Numer katalogowy
(szczegdlinie w fatdach skornych). Askina® Barrier Cream 5038

® Przeciwdziata maceracji skory powodowanej nietrzymaniem

moczu lub wptywem innych ptynéw ustrojowych Sktad: woda oczyszczona, izononanonian etyloheksylu, disiloksan heksa-
L. . . Lo, i metylu, poliizobutylen, kopolimer eikozanowy VP, akrylan hydroksyetylu/ko-
= Ochrona wrazliwej, delikatnej i mocno wysuszonej skory, row- polimer taurynianu akrylodimetylu sodowego, glikol butylenowy, fosforan
niez skory wokot ran alkoholu oleinowego oksyetylenowanego 3 molami tlenku etylenu, fenoksy-
etanol, utwardzony kopolimer styrenowo-izoprenowy, alantoina, karbomer,
® Zapobiegania podraznieniom skory trietanoalamina, metyloparaben, propyloparaben, sé! disodowa kwasu etyle-

nodiaminotetraoctowego.

Askina® Pad S - gotowy do uzycia opatrunek z rozcieciem do leczenia ran z cewnikami

= Sterylny, nieprzywierajgcy
= Wysoce chtonny kompres

® Opatrunek przy uzyciu rurek drenazowych i zywieniowych. \

. . . . . Askina® Pad S
® Posiada centralny otwor o Srednicy do 11 mm i szczeline do E o

owijania wokot rurek

= Opatrunek absorpcyjny do miejsc drenazu, wokét cewnikow,

En% B/ BRAUN
zgtebnikéw zywieniowych, cewnikdw nadtonowych itp.

= Qpatrunek chtonny na rany traumatologiczne, dermatologiczne

lub chirurgiczne Opakowanie Szt. Numer
w opak. katalogowy

® Opatrunek wtorny dla szerokiej gamy innych opatrunkow, X
Askina® Pad S, 5 ¢cm x 5 cm 100 WIN 9024050

Askina® Pad S, 10 cm x 10 cm 100 WIN 9024010

w tym ran zakazonych

= Nie zawiera latexu, hipoalergiczny

= Dobra przepuszczalnoéc’ powietrza Sktad: Poliester hydrofobowy, 70% wiskoza, 30% poliester, polietylen.
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Ally® Adhesive Remover - ufatwia bezbolesne usuwanie przylepca

= Nie powoduje pieczenia po natozeniu

= Nie zawiera alkoholu e
= Utrzymuje ciggtosc skory

® Pomaga usung¢ pozostatosci przylepca i opatrunku oraz mini-

. . . . , Ally® Adhesive
malizuje niekorzystne dziatanie na skore il
= Mozliwo$¢ stosowania na uszkodzonej skérze
= Mozliwos¢ stosowana u dzieci i noworodkdw oraz pacjentow z EB g
= Wyrob medyczny klasy Il =
B BRAU
Ally® Adhesive Remover 50 ml 2005-1

Sktad: 100% Siloksany (HMDSO - Heksametylodisiloksan)
Gaz pedny: Azot (Nitrogen), nie zawiera alkoholu.

Prontosan® Debridement Pad - delikatne oczyszczanie rany, usuwanie martwicy, wtdknika, biofilmu

= Skutecznie i delikatnie oczyszcza fozysko rany i skére wokot

rany dzieki zastosowanej technologii mikrofibry N
Pron, % Tontosan® 1

® Usuwa z rany wioknik oraz suchg i rozptywng martwice T et et g |
= Absorbuje nadmiar wysieku z rany /
= Nie narusza ziarninujgcej tkanki

= Minimalizuje bél podczas oczyszczania rany e

= Mechanizm dziatania wtdkien mikrofibry jest dwojaki:
- nastepuje mechaniczne wigzanie struktur biofilmowych,
fragmentow martwicy, czastek wtdknika
- mikrowtokna wykazujg takze oddziatywanie elektrostatyczne. -
= Ergonomiczny ksztatt ,kropli" umozliwia oczyszczenie po- v opak. | _katalogowy
wierzchni trudno dostepnych Prontosan® Debridement Pad 3908456

Prontosan® Debridement Pad 10 3908457

® Specjalne opakowanie blistrowe umozliwia aseptyczne na-
wilzenie padu przed uzyciem
® Produkt sterylny

= wyrob medyczny klasy | s
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PROFILAKTYKA ODLEZYN | REGENERACJA
SKORY

Linovera® - roztwor wielonienasyconych kwasow ttuszczowych wspomagajacy leczenie ran - od samego poczatku

® Roztwdr wielonienasyconych kwasow ttuszczowych
= Stosowany w profilaktyce i leczeniu odlezyn | stopnia

= Wysoki procent zawartosci kwasu linolowego wzmaga dziata-
nie lecznicze preparatu

= Dziata antyoksydacyjnie, neutralizujgc wolne rodniki

= Wyciagi roslinne z aloesu i wakroty azjatyckiej wykazujg dzia-
fanie ochronne i lecznicze na skore

= Stymuluje mikrokrazenie

= Pobudza regeneracje naczyn wtosowatych

® Chroni przed czynnikami zewnetrznymi

= Odnawia zewnetrzng warstwe naskorka

= Pobudza synteze kolagenu

= Wykazuje dziatanie nawilzajgce i zmiekczajace
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Linovera® - 30 ml 468156

Sktad: wielonienasycone kwasy tfuszczowe: kwas linolowy, kwas linolenowy,
kwas oleinowy, kwas palmitynowy, kwas stearynowy, kwas palmitolejowy,
kwas mirystynowy, kwas gadoleinowy, kwas behenowy, kwas arachidowy,
wyciag z aloesu (Aloe vera), wyciag z wakroty azjatyckiej (Centella asiatica),
tokoferole, perfumy.



PLUKANIE PECHERZA | PIELEGNACJA
CEWNIKA

Uro-Tainer® - gotowy do uzycia zestaw do pfukania pecherza i pielegnacji cewnika

B. Braun Uro-Tainer® NaCl 0,9%

. ’ Wskazanie: |zotoniczny ptyn stosowany gtdwnie do mechanicznego ptukania pecherza i cewnika, np. w przypadku
4, gromadzenia si¢ osadu w pecherzu.

\\\\{% 5, N\ Zalecana czestos¢ ptukania: O ile lekarz nie zalecit inaczej, 1-2 razy na dobe, w zaleznosci od natury problemu.
«:f\\E R Sktad: Chlorek sodu 0,9%. pH=7
N\l .
\ B. Braun Uro-Tainer” Suby G (3,23% roztwér kwasu cytrynowego)
%)
< Wskazanie: Lekko hipotoniczny ptyn, ktéry dzigki dodaniu magnezu jest bardziej tagodny. Ptyn ten ma szczegdlne
wskazania do zapobiegania krystalizacji fosforandw i rozpuszczania juz powstatych zwapnien w zatozonych na
A state cewnikach.
<\'\\}\§"¢\ i Zalecana czestos¢ ptukania: O ile lekarz nie zalecit inaczej, 2-3 razy na tydzien, w zaleznosci od natury problemu.
’QQ\‘? @q"%. 5 Pecherz musi by¢ wypetniony ptynem przez 5 minut.
\"\q 4 Sktad: Na 100 ml: kwas cytrynowy jednowodny 3,23 g, fagodny tlenek magnezu 0,38 g, bikarbonat sodowy 0,7 g,
\ wersenian disodowy 2H,0 0,01 g rozpuszczone w wodzie do wstrzykiwan. pH=4,2
o D B. Braun Uro-Tainer® Solutio R (6,00% roztwor kwasu cytrynowego)
N Wskazanie: Lekko hipotoniczny ptyn ze specjalnym wskazaniem do stosowania w przypadku mocno zwapnionych

cewnikow, kiedy Suby G nie jest wystarczajgco skuteczny. Wigksza skutecznos¢ dzigki zastosowaniu bardziej

: AN stezonego kwasu cytrynowego i glukonolaktonu. Dodatkowo roztwdr ten minimalizuje urazy zwigzane usuwaniem
AN b zatozonego na state cewnika.

Zalecana czestos¢ ptukania: O ile lekarz nie zalecit inaczej, 2-3 razy na tydzien, w zaleznosci od natury problemu.
Pecherz musi by¢ wypetniony ptynem przez 5 minut.

Sktad: Na 100 ml: kwas cytrynowy jednowodny 6,0 g, glukonolakton 0,6 g, tagodny tlenek magnezu 2,8 g,
bikarbonat sodowy 0,7 g, wersenian disodowy 2H,0 0,01 g rozpuszczone w wodzie do wstrzykiwan. pH=4

B. Braun Uro-Tainer® PHMB

Wskazanie: Uro-Tainer® z Polihexanidyng 0,02% jest stosowany do rutynowej dekolonizacji (usuwania bakterii)
cewnika.

Zalecana czestos¢ ptukania: Schemat dawkowania rézni sie w zaleznosci od uzytkownika. Niemniej, tolerancja
UT-PHMB pozwala na stosowanie, w razie koniecznosci, do 2 irygacji na dobe.

Sktad: Na 100 ml: biguanid poliheksametylenowy (poliheksanid, PHMB) 0,02 g, sorbitol w wodzie do wstrzyknie¢ 5,0 g

B. Braun Uro-Tainer” M NaCl 0,9% z portem do wstrzykiwan

Wskazanie: Produkt Uro-Tainer® M wyposazony jest w port do wstrzykiwan, przez ktdry mozna dodawac leki.
Dawkowanie: Zgodnie z zaleceniami lekarza.
Sktad: Chlorek sodu 0,9%. pH=7

N, Opakowanie Pojemnos¢ Numer
(ml) w opak katalogowy

B. Braun Uro-Tainer® NaCl 0,9 % FB99833
B. Braun Uro-Tainer® Suby G 100 10 FB99839
B. Braun Uro-Tainer® Solutio R 100 10 FB99841
B. Braun Uro-Tainer® PHMB 100 10 FB99965
B. Braun Uro-Tainer® M NaCl 0,9 % z portem do wstrzykiwan 100 10 FB99853
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INSTRUMENTY

MANUALNE PRZYGOTOWANIE INSTRUMENTOW

Helimatic® Pre-Treat Spray - wstepne przygotowanie narzedzi - pianka zapobiegajgca zasychaniu zanieczyszczen

= Enzymatyczny preparat do wstepnego przygotowania narzedzi.

= Unikalna formuta zapobiega zasychaniu zabrudzen na narzg-
dziach przed transportem lub tymczasowym przechowywaniem ’ {

m Gesta piana rozpuszcza ucigzliwe zabrudzenia (pozostotaosci
organiczne na narzedziach), tatwo sie wyptukuje

= Substancje zawarte w pianie minimalizujg ryzyko kontaminacji
otoczenia poprzez enkapsulacje bioobcigzen

® Szeroka kompatybilnos¢ materiatowa - bezpieczny dla instru-
mentéw

Butelka ze spryskiwaczem 750 ml 180334

Helizyme® - enzymatyczny $rodek myjacy do delikatnego instrumentarium oraz endoskopow gietkich i sztywnych

= Doskonate wtasciwosci myjace instrumentarium chirurgiczne
i endoskopy

® Usuwa zabrudzenia organiczne

® Wysoka kompatybilnosé¢ materiatowa

= Mozliwos¢ uzycia w myjkach ultradzwigkowych
® Rekomendacje firm Aesculap® i Pentax®

= Wyréb medyczny kl. |

Helizyme®, butelka 1000 ml 18765

Helizyme® - skfad:

100 ml zawiera: < 5% anionowych $rodkoéw powierzchniowo - czynnych, < 5%
niejonowych $rodkéw powierzchniowo - czynnych, < 5% polikarboksylanéw,
enzymy proteolityczne, substancje pomocnicze.
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Stabimed® fresh - produkt do mycia i dezynfekcji narzedzi

= Mycie i dezynfekcja narzedzi chirurgicznych oraz wrazliwych
wyrobow i urzgdzen medycznych

= Mozliwo$¢ uzywania w myjkach ultradzwiekowych
® Szerokie spektrum dziatania B, V, F

® Doskonata tolerancja materiatowa

= Wyrob medyczny kl. Il a

® Produkt zalecany przez producenta narzedzi Aesculap

Stabimed® fresh, butelka 1000 ml 19829
Stabimed® fresh, kanister 5 litrow 19828

Stabimed fresh - skfad:

100 g zawiera: 20,0 g dwuamina kokospropylenu, substancje pomocnicze: zwigzki
powierzchniowo czynne, rozcienczalniki, czynniki kompleksujace, inhibitory korozji,
Srodki zwiekszajgce rozpuszczalno$é, substancje zapachowe, barwniki.

Stabimed® ultra - produkt do mycia i dezynfekcji narzedzi

®= Manualna i pdtautomatyczna dezynfekcja wysokiego stopnia
narzedzi i instrumentéw medycznych

® Szerokie spektrum dziatania Tbe, B, V, F, S
= Nie wydziela oparow

= Doskonata tolerancja materiatowa

= Wyréb medyczny kl. Il b

® Produkt zalecany przez producenta narzedzi Aesculap

Stabimed® ultra, butelka 1,5 kg 180386
Stabimed® ultra, wiadro 6 kg 180387

Stabimed® ultra - sktad:
nadweglan sodu, tetraacetylen diaminy (TAED), inhibitory korozji.

29



STABIMED® FRESH

INSTRUKCJA STOSOWANIA PREPARATU DO DEZYNFEKCJI NARZEDZI

W zaleznosci od pojemnosci, napemni¢ wanienke do W celu uzyskania stezenia 0,5% lub 2% nalezy od-  Powstaty roztwor kilkakrotnie zamiesza¢, unoszac
dezynfekeji narzedzi odpowiednia, odmierzong iloscia ~ mierzy¢ na 1 | roztworu: i opuszczajgc sito. Roztwor jest natychmiast gotowy
wody wodociggowe;j. ® 5 ml koncentratu roztwor 0,5% (B, F) do uzycia.

® 20 ml koncentratu roztwor 2% (B, TBc, F, V)

Odmierzong ilos¢ preparatu wla¢ do wody.

BIBRAUN

Wtozy¢ narzedzia do roztworu. Zwroci¢ uwageg, aby  Po zakonczeniu procesu dezynfekcji narzedzia wyja¢,

przedmioty byly catkowicie zanurzone. Czas dziatania:  wyptuka¢ i wysuszy¢. Przed uzyciem poddaé¢ wiasci-

patrz wyniki badan mikrobiologicznych na etykiecie ~ wym procesom sterylizacji. Roztwor dezynfekeyjny

lub ulotce do preparatu. Narzedzia moga przebywaé¢  nalezy zmienia¢ codziennie. Przy widocznym zabru-

w roztworze do 72 godzin. dzeniu substancjami organicznymi zalecane jest przy-
gotowanie $wiezego roztworu.

Dozowanie preparatu Stabimed® Fresh

Stezenie llo$¢ roztworu
11 2 51 101 201 301
0,5% 5 ml 10 ml 25 ml 50 ml 100 m| 150 ml
2% 20 ml 40 ml 100 ml 200 ml 400 ml 600 ml
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STABIMED® ULTRA

INSTRUKCJA STOSOWANIA PREPARATU DO DEZYNFEKCJI NARZEDZI

W zaleznosci od pojemnosci, napemni¢ wanienke do W celu uzyskania stezenia 1% lub 2% nalezy odmie-  Powstaty roztwor kilkakrotnie zamiesza¢. Roztwor jest
dezynfekeji narzedzi odpowiednia, odmierzong iloscia  rzyé¢ na 1 | roztworu: gotowy do uzycia po uptywie 10 minut.
zimnej wody. ® 10 g preparatu-roztwor 1%

® 20 g preparatu-roztwor 2%

Odmierzong ilos¢ preparatu wsypac do wody.

Wtozy¢ narzedzia do roztworu. Zwroci¢ uwageg, aby  Po zakonhczeniu procesu dezynfekcji narzedzia wyja¢,

przedmioty byty catkowicie zanurzone i wypetnione  wyptuka¢ i wysuszy¢. Przed uzyciem podda¢ wiasci-

roztworem. Czas dziatania: patrz wyniki badan mikro- ~ wym procesom sterylizacji. Roztwor dezynfekeyjny

biologicznych na etykiecie lub ulotce do preparatu. nalezy zmienia¢ codziennie. Przy widocznym zabru-
dzeniu substancjami organicznymi zalecane jest przy-
gotowanie $wiezego roztworu.

Dozowanie preparatu Stabimed® ultra za pomocg miarki (skala miarki: 25 m

Stezenie llo$¢ roztworu
11 21 51 101 201 301
1% 109 20 g 50 g 100 g 200 g 300 g
2% 20¢g 40¢ 100 g 200¢g 400g 600 g
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DEZYNFEKCJA NARZEDZI

Helimatic® Neutralizer C - srodek neutralizujacy

= Doautomatycznego przygotowaniainwazyjnychinieinwazyjnych
wyrobow medycznych wielokrotnego uzytku

= Nie zawiera fosforanow ani srodkéw powierzchniowo czynnych -y -
= Na bazie kwasu cytrynowego

= Neutralizuje roztwory alkaliczne
= Usuwa kamien

= Niskie stezenia robocze 0,05 - 0,3%

Kanister typu Marwin - 5 litrow 18732
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DEZYNFEKCJA POWIERZCHNI

DEZYNFEKCJA DUZYCH POWIERZCHNI

Hexaquart® XL - bezaldehylowy preparat do mycia i dezynfekcji powierzchni

= Koncentrat do mycia i dezynfekcji wyposazenia medycznego
oraz podfog
= Dobre wtasciwosci myjgce przy wysokiej skutecznosci béjczej
® Przyjemny zapach - doskonata tolerancja materiatowa
= Rekomendowane stezenia
- rutynowa dezynfekcja: 2,0% [ 5 min
- dezynfekcja celowana: 0,5% [ 15 min
= Szerokie spektrum dziatania obejmujgce wirusy, bakterie, grzyby

Hexaquart® XL, butelka 1000 ml 180026

Hexaquart® XL, kanister 5 litrow 180027
®

Hexaquart XL - sktad:

100 g roztworu zawiera: 9,9 g N-(3-amino-propyl)-Ndodecylpropan-1,3-diamine,
6,0 g Didecyldimethylammonium chloride.

Zawiera:

N-(3-aminopropyl)-Ndodecylpropane- 1,3-diamine, Didecyldimethylammonium
chloride, D-Glucopyranose, oligomeric, C8-10 glycosides, 2-amino-ethanol.

rji i |

T
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Meliseptol® pure - preparaty do szybkiej dezynfekcji matych powierzchni

= Meliseptol® Pure jest unikalnym, wysoce skutecznym Srodkiem
dezynfekcyjnym opartym na etanolu (Srednio stezonym)

® Szybkie dziatanie - 1 minuta

= Posiada znakomite wtasciwosci czyszczace, odttuszezajgce
= Bez substancji draznigcych

® Bez zawartosci aldehydow i QAV. Bez zawartosci glioksalu

= Szerokie spektrum dziatania: m.in. pratki, wirusy bezotoczkowe,
Rota-, Adeno-, Norowirus (MNV)

= Skutecznosé potwierdzona licznymi badaniami

= Biodegradowalny: surfaktanty i aktywne skfadniki produk-
tu zgodne z metodami OECD oraz wymogami requlacji EC nr
648/2012 (Europejska requlacja dot. detergentow)

= Bez komponentéw zapachowych

Meliseptol® Pure 1000 ml (EURO¥) 180399
Meliseptol® Pure 1000 ml 180400
Meliseptol® Pure kanister 5 | 180401

Meliseptol® pure:
100 g roztworu zawiera: etanol: 44,0 g Dodatki: < 5% surfaktanty,
oczyszczona woda.
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DEZYNFEKCJA POWIERZCHNI

Meliseptol® rapid - preparat do szybkiej dezynfekcji miejsc trudnodostepnych

® Gotowy do uzycia preparat na bazie alkoholu i chlorku
dwudecylodwumetyloamoniowego

= Nie zawiera aldehydu i alkiloamin
® Szybkie dziafanie - 1 minuta

m Szerokie spektrum dziatania przeciwko bakteriom (wtgcznie
z MRSA), pratkom, grzybom, wirusom otoczkowym (w tym HBV,
HIV, HCV) oraz wirusom bezotoczkowym (Polio-, Adeno-, Rota-,
Norovirus)

= Kompatybilnos¢ materiatowa - pozytywne opinie producentow
sprz¢tu i wyposazenia medycznego

= Przebadany dermatologicznie

® Posiada pozytywne opinie odnosnie stosowania na oddziatach
pediatrycznych i noworodkowych

® Produkt moze by¢ stosowany na powierzchniach majacych
kontakt z 2ywnoscia, z wytagczeniem kuchni, ciggow

produkcyjnych oraz miejsc przygotowywania zywnosci.

o/BRAUN

Meliseptol® rapid, butelka spray 250 ml 19047
Meliseptol® rapid, butelka spray 1000 ml 19048
Meliseptol® rapid, kanister 5 litrow 19049

Meliseptol® Foam pure - srodek do dezynfekcji powierzchni wrazliwych na dziatanie alkoholu

® Preparat w pianie - dzieki specjalnej gtowicy spieniajacej zredu-
kowana ilos¢ oparéw aerozolu

® Posiada dobre wtasciwosci czyszczace, nie pozostawia Sladow
ani smug na dezynfekowanych powierzchniach

® Doskonata tolerancja materiatowa m.in. opinie producentdw
gtowic USG: Philips, Hitachi, ALOKA, maszyn do hemodializy
Dialog+

® Krétki czas i szerokie spektrum dziatania obejmujgce bakterie
(w tym pratki oraz MRSA), grzyby, wirusy otoczkowe (w tym
HBV, HCV, HIV), wirus ptasiej grypy oraz niektdre wirusy bezo-
toczkowe: Rota-, Polio-, Norovirus

® Bezbarwny i bezzapachowy, bez zawartosci aldehydow i alkilo-
amin

® Formuta piany minimalizuje ryzyko penetracji cieczy do wnetrza
dezynfekowanych urzadzen

® Przebadany dermatologicznie i alergologicznie

® Czyszczenie i dezynfekcja matych powierzchni w szpitalach i in-
nych jednostkach zwigzanych z branzg medyczng

® Mozliwo$¢ uzycia w branzy ustugowej i pielegnacyjnej (np. fry-
zjerstwo, podologia, kosmetologia, SPA, salony masazu, tatuazy,
piercingu) oraz w placowkach o$wiatowych

= Mozliwos¢ stosowania na oddziatach pediatrycznych i nowo-
rodkowych

® Produkt moze by¢ stosowany na powierzchniach majgcych kon-
takt z zywnoscia, z wytgczeniem kuchni, ciggéw produkcyjnych
oraz miejsc przygotowywania Zzywnosci

® Rekomendacja do pomp inuzyjnych B. Braun i systemoéw konte-
nerowych Aesculap.

N

Meliseptol® Foam Pure, butelka 750 ml 19797
19289

Meliseptol® Foam Pure, kanister 5 litrow
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Meliseptol® HBV - chusteczki do dezynfekcji powierzchni niewrazliwych na dziatanie alkoholi

= Chusteczki nasgczone preparatem Meliseptol® rapid, na bazie al-
koholu i chlorku dwudecylodwumetyloamoniowego

= Nie zawierajg aldehydu i alkiloamin
= Szybkie dziatanie - 1 minuta

= Szerokie spektrum dziatania przeciwko bakteriom (wtgcznie
z MRSA), pratkom, grzybom, wirusom otoczkowym (w tym HBV,
HIV, HCV) oraz wirusom bezotoczkowym (Polio-, Adeno-, Rota-,
Norovirus)

= Opakowanie z dozownikiem do praktycznego, bezpiecznego i hi-
gienicznego wyjmowania chusteczek, czyszczenia i dezynfekcji
powierzchni urzadzen, wyposazenia i nieinwazyjnego sprzetu me-
dycznego: foteli zabiegowych, t6zek szpitalnych, wyposazenia sal
oraz innych rodzajéw powierzchni wyrobédw medycznych

= Do dezynfekeji miejsc trudnodostepnych

= Do wszystkich powierzchni odpornych na dziatanie alkoholi

180 Ticher / Meliseptol 1

(OSELCIENIE Numer katalogowy

Meliseptol® HBV, chusteczki 100 szt. 19096

Meliseptol® HBV, wkfad 100 szt. 19097

Meliseptol® Wipes sensitive - chusteczki do dezynfekcji powierzchni wrazliwych na dziatanie alkoholi

= Gotowe do uzycia, w wygodnym pojemniku, z mozliwoscig uzupet-
niania wktadu lub w miekkim opakowaniu

= Doskonata tolerancja materiatowa m.in. opinie producentéw gtowic
USG: Philips, Hitachi, ALOKA, maszyn do hemodializy Dialog+

= Krotki czas i szerokie spektrum dziatania obejmujace bakterie
(w tym pratki oraz MRSA), grzyby, wirusy otoczkowe (w tym HBV,
HCV, HIV) wirus ptasiej grypy oraz niektore wirusy bezotoczkowe:
Rota-, Polio-, Norovirus

= Bezbarwne i bezzapachowe, bez zawartosci aldehydow i alkiloamin

= Optymalne nasgczenie minimalizuje ryzyko wycieku Srodka nasg-
czajacego i penetracji cieczy do wnetrza dezynfekowanych urzg-
dzen

= Wysoka jakos¢ materiatu - nie pozostawia resztek powodujgcych
m.in. zapychanie drobnych otworéw w sprzecie medycznym

= Posiadajg dobre wifasciwosci czyszczace, nie pozostawiajg Sladow
ani smug na dezynfekowanych powierzchniach

m Czyszczenie i dezynfekcja matych powierzchni w szpitalach i in-
nych jednostkach zwigzanych z branzg medyczna

= Mozliwos¢ uzycia w branzy ustugowej i pielegnacyjnej (np: fryzjer-
stwo, podologia, kosmetologia, SPA, salony masazu, tatuazu, pier-
cingu) oraz w placéwkach o$wiatowych

= Mozliwos¢ stosowania na oddziatach pediatrycznych i noworodko-
wych

= Produkt moze by¢ stosowany na powierzchniach majacych kontakt
z zywnoscia, z wyfgczeniem kuchni, ciggéw produkeyjnych oraz
miejsc przygotowywania zywnosci.
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Chusteczki 60 szt., 15,2 x 20 cm 19582
Chusteczki wkfad, 60 szt., 15,2 x 20 cm 19530
Chusteczki miekkie, opakowanie 100 szt., 18 x 20 cm 19894
Chusteczki XL, 42 szt., 24 x 30 cm 19893




Meliseptol® acute - szybko dziatajacy srodek dezynfekcyjny na bazie alkoholu

® Czyszezenie i dezynfekcja powierzchni urzadzen, wyposazenia
i nieinwazyjnego sprz¢tu medycznego: foteli zabiegowych, f6zek
szpitalnych, wyposazenia sal oraz innych rodzajow powierzchni ‘
wyrobdw medycznych

= Dezynfekcja miejsc trudnodostepnych
= Do powierzchni metalowych o wysokim potysku ,
= Do wszystkich powierzchni odpornych na dziatanie alkoholi

= Unikalny, wysoce skuteczny srodek dezynfekcyjny oparty na
etanolu ($rednio stezonym)

0 BRAUN B et

= Szybkie dziatanie - 1 minuta

® Znakomite wiasciwosci czyszczace, odttuszczajgce

® Bez substancji draznigcych

= Bez zawartosci aldehydow i QAV. Bez zawartosci glioksalu

® Szerokie spektrum dziatania: m.in. pratki, wirusy bezotoczkowe,
Adeno-, Norowirus (MNV), Polio

® Skuteczno$¢ potwierdzona licznymi badaniami

= Podwadjna rejestracja. Wyrob medyczny oraz produkt biobojczy

= Produkt moze by¢ stosowany na powierzchniach majacych Meliseptol” Acute 750 ml (spray) 180435
kontakt z Zywnoscig, z wytaczeniem kuchni, ciggéw Meliseptol® Acute Wipes 100 180436
produkeyjnych oraz miejsc przygotowywania zywnosci. Meliseptol” Acute 1000 m| 180433

Meliseptol® Acute 5000 ml 180434
Mikroorganizm Normy Czas
g testowe dziatania
Dziatanie bakteriobojcze i drozdzobdjcze EN 16615, 1 min.
m.in. C. auris o dziataniu mechanicznym EN 13727,
EN 13624
Dziatanie bakteriobdjcze i drozdzobdjcze EN 17387, 1 min.
m.in. C. auris bez dziatania mechanicznego™ EN 13727,
EN 13624
EN 14348, .
Pratkobdjcze o dziataniu mechanicznym. 1 min.
EN 16615
Grzybobojcze (A. brasiliensis) z dziataniem me- EN 13624, 15 min.
chanicznym** (wipes 100 i XL). EN 16615 5 min.
Spory EN 17126 60 min.
Wirusobojcze, m.in. HBV, HCV, HIV* EN 14476 1 min.
EN 14476, .
Wirusobojczy bez dziatania mechanicznego™ 3 min.
EN 16777
Adenowirus EN 14476 1 min.
Norowirus, MNV EN 14476 1 min.
Wirus polio EN 14476 1 min.
Wirus polioma SV40 EN 14476 1 min.

*wg. rekomendacja RKI, Bundesgesundheitsbl. 03-2017

** Cze$¢ badan przeprowadzono wg. zmodyfikowana EN 13697/VAH 14.1 z warunkami
i kryteriami akceptacji EN 17387

**Informacje dodatkowe: gtéwnym zastosowaniem bedzie dziatanie mechaniczne
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AKCESORIA

Dozownik bezdotykowy

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku korzystania z produktow,
ktére nie zostaty wyprodukowane przez firme B. Braun.

Wtasciwosci

Sterowany czujnikiem dozownik poprawia

Numer katalogowy

3908393 do butelki 1000 ml

bezpieczenstwo w zakresie higieny

Dla wszystkich wyprodukowanych przez firme
B. Braun $rodkow dezynfekujacych do rak, mydet
w plynie i ptynow do pielegnacji skdry

Pompka do sterylizacji w autoklawie (maks. 123°C)

Odporna na zarysowania obudowa wykonana z alumi-
nium anodowanego

Zasilanie bateryjne

Z dzwignig awaryjng

Regulowane dozowanie 0,75 ml - 1,5 ml

Akcesoria do dozownikow bezdotykowych

| J—
N

Wtasciwosci

Do butelek 500 ml i 1000 ml
Do blokowania produktu w dozowniku bezdotykowym

Numer katalogowy

3908394 Taca ociekowa

do dozownika

Taca z tworzywa sztucznego bezdotykowego

Dozownik $cienny z metalowg pompka

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku korzystania z produktéw,
ktére nie zostaty wyprodukowane przez firme B. Braun.

Wtasciwosci

Aluminiowa obudowa

Numer katalogowy

4400115 do butelki 1000 ml

Regulowane dozowanie
od 0,5 mldo 1,5 ml
Wszystkie czgsci mozna przygotowac do ponownego

uzycia w myjce dezynfekeyjnej przy uzyciu srodka
czyszczacego o obojetnym pH i autoklawowac
w temp. 134°C pod cisnieniem 3 bar

Widoczne ramie dzwigni, dtugosé: 170 mm
Wymiary: W 92 x H290 x D 215 mm
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AKCESORIA

LCP | dozownik do mydta i srodkéw dezynfekujgcych

Wrtasciwosci Numer katalogowy

Dozownik do mydta i srodkéw dezynfekujacych, 1413675 do butelek 500 ml
z obudowg z tworzywa sztucznego, dzwignig 1413955 do butelek 1000 ml

uruchamiajaca wykonana ze stali nierdzewnej,
wymienialng pompkg z tworzywa sztucznego, do
butelek jednorazowych. Nadaje sie do mydta

w plynie bez substancji Sciernych oraz do $rodkow

dezynfekujgcych do rak na bazie alkoholu

Nie stosowac¢ do Trixo® lub Trixo lind

Wymiary:
-500 ml W91 x H335xD 181 mm
- 1000 mI W99 x H370 x D 183 mm

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku korzystania z produktow,
ktére nie zostaty wyprodukowane przez firme B. Braun.

Uchwyt scienny z dzwignig o kratkim i dtugim ramieniu

__

Numer katalogowy

% Wtasciwosci

|k Wykonany ze stali nierdzewnej 3908371 Dzwignia o krotkim

- - ] 9

" % Dwustronna podktadka samoprzylepna pozwala na ramienliu do butelki
500 m

wygodne zamocowanie

3908373 Dzwignia o krétkim
ramieniu do butelki

Dzwignia o dtugim ramieniu 220 mm 1000 ml
3908372 Dzwignia o dtugim
ramieniu do butelki

= 500 ml

3908374 Dzwignia o dtugim
ramieniu do butelki

1000 ml

Zamykany system uchwytu sciennego 500 ml

Dzwignia o krotkim ramieniu 160 mm

Wykonany z pétprzezroczystego poliweglanu, odpor- 3908416 Uchwyt $cienny

nego na dziatanie alkoholu 500 ml podstaw.

Oferowany jako zamykany dozownik $cienny, z lub bez 3908417 Uchwyt scienny

dzwigni ze stali nierdzewnej lub jedynie z uchwytem 500 ml zamykany

Sciennym 3908418 Ramie dzwigni do
uchwytu $ciennego
500 ml
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Dozownik do systemu zamknigtego airless

w
Butelka 500 i 1000ml w jednym dozowniku 3908480 dozownik do systemu
Dostosowanie wielkosci dozy 0,6, 1,5, 3 ml zamknietego airless
- Do recyklingu - redukcja objetosci odpadow

Pompka reczna z zaworem zwrotnym

\
-

Wiasciwosci Numer katalogowy

T Do butelek 500 ml i 1000 ml z zaokraglong gtowica 3908380 pompka reczna
Zawor zwrotny z zaw. zwrotnym
Do jednorazowego uzytku do butelki 500 ml
Dozowanie ok. 2 ml 3908381 pompka reczna
Bez przyrzadu pomiarowego z zaw. zwrotnym

do butelki 1000 ml

Spryskiwacz

:
| Bibray, gowy

Spryskiwacz, przeznaczony do $rodkdw na bazie 3908012 spryskiwacz do

alkoholu do dezynfekgji skory i powierzchni, butelki 1000 ml
w 1000 ml butelce
Do $rodkéw Meliseptol®, Meliseptol® New Formula,

Meliseptol® rapid, Softasept® N, Braunoderm® lub
Braunol®

Spryskiwacz jednorazowego uzytku

v Spryskiwacz do butelki 1000 ml 3908013 spryskiwacz do
. Do jednorazowego uzytku butelki 1000 ml




AKCESORIA DO DEZYNFEKCJI POWIERZCHNI
| INSTRUMENTOW

Urzadzenie dozujace na bazie ssaka

Wystarczy przykreci¢ do butelki 1000 ml 3908422 20 ml urzadzenie
Naciska¢ butelke do momentu uzyskania pozadanej dozujace na bazie
ilosci ptynu ssaka

Do przyblizonego odmierzania objgtosci 5 ml do 20 ml

Pakowany pojedynczo

Wanienka na instrumenty

g = \ // ;
e — be /,/ Praktyczna pomoc przy dezynfekeji instrumentow 3908259 objetosé 2 litry:
. Z przezroczystg pokrywa i sitem 325x 176 x 150 mm
Temperatura stabilna w zakresie do 50°C 3908267 objetos¢ 10 litrow:

530 x 325 x 150 mm
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SYSTEMY DOZOWNIKOW B. BRAUN

System Kanary® - Inteligentny system do monitorowania poziomu higieny rak, przeznaczony dla placowek medycznych

KORZYSCI DLA UZYTKOWNIKA
Cren = Oszczedno$¢ czasu - automatyzacja raportow i zarzgdzania zadaniami
= Poprawa wynikéw - lepsza efektywnos¢ sprzatania i zmniejszenie liczby zakazen szpi-
talnych

. W = Petna kontrola - dostep do danych o aktywnosci i poziomie napetnienia dozownikéw

PRECYZYJNE MONITOROWANIE POZIOMU NAPELNIENIA DOZOWNIKOW

= Technologia czujnikdw wagowych zapewnia dokfadno$¢ pomiaréw - znacznie lepszg
niz systemy oparte na szacunkach

= Zapewnia ciggfg dostepnosé¢ produktu w dozownikach

; POWIADOMIENIA W CZASIE RZECZYWISTYM
/ = Alerty o niskim poziomie napetnienia, stabej baterii i jakosci potaczenia

= Dostepne na komputerze, tablecie, telefonie, a nawet smartwatchu

ZGODNOSC Z NORMAMI HIGIENY W OPIECE ZDROWOTNEJ

Nr katalogowy = Pomaga poprawi¢ wyniki jakosci w zakresie higieny rak*

Dozownik $cienny

bezdotykowy OPHARDT-4403831 = Automatyczne raporty i motywacja zespotéw dzigki informacjom zwrotnym

ZARZADZANIE ZADANIAMI W OBIEKTACH
= Dynamiczne wyznaczanie obszaréw wymagajgcych priorytetowego podejscia i uwagi

= Rozbudowane funkcje zadan dostepne na wszystkich urzgdzeniach

DODATKOWE ZALETY
= lepsza zywotnos¢ baterii - nawet 3x dtuzsza niz srednia rynkowa

= Duzy wybor funkcjonalnosci i definiowanych zadan - funkcje dostepne na wszystkich
urzgdzeniach

= Integracja z innymi systemami - bezpieczna wymiana danych
= Sledzenie dat waznosci produktow - np. mydta i srodkow dezynfekujgcych
= Szybka konfiguracja dozownika - max. kilkanascie sekund

= Brak potrzeby dodatkowego sprzetu - brak koniecznosci stosowania bramek czy hubéw
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Elastyczne i praktyczne w uzytkowaniu

Chusteczki B. Braun 19162
Dozownik do chusteczek nasgczonych $rodkiem

dezynfekujacym, z niebieska zatyczka (bez rolki

flizelinowych Sciereczek)

Chusteczki B. Braun ECO
Rolka flizelinowych $ciereczek z 120 chusteczkami,
190 mm x 360 mm

19726

Chusteczki B. Braun mini 19182
Dozownik do chusteczek nasgczonych $rodkiem
dezynfekujacym, z niebieska zatyczka (bez rolki

flizelinowych $ciereczek)

Chusteczki B. Braun mini ECO
Rolka flizelinowych $ciereczek z 60 chusteczkami,
150 mm x 200 mm)

19725
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WEASCIWOSCI

Chusteczki B. Braun ECO / mini ECO

1 Chusteczki o dobrej jakosci (50 g/ m?)

1 Rozciggliwe w kierunku poprzecznym dzieki réwnolegtemu
uktadowi struktury chusteczek

1 Ekologiczne | ekonomiczne co do zuzycia (20% zmniejszenie
ilo$ci materiatu)

1 Chusteczki B. Braun ECO 120 sztuk
(19 cm x 36 cm)

1 Chusteczki B. Braun ECO mini 60 sztuk
(15 cm x 20 cm)

CHARAKTERYSTYKA

Praktyczne chusteczki B. Braun sg stosowane wszedzie tam, gdzie
higiena i czysto$¢ majg szczegdlne znaczenie, na przyktad w bran-
zy medycznej i stomatologicznej, w szpitalach, domach opieki, fir-
mach farmaceutycznych, laboratoriach i zaktadach przetwarzania
Zywnosci.

Chusteczki B. Braun sg tatwo dostepne, wstepnie nasgczone goto-
wym do uzycia srodkiem dezynfekujacym i odporne. A takze, dzie-
ki ich duzemu rozmiarowi i wysokiej zdolnosci pochtaniania wody
i gleby, moga by¢ uzywane nawet w specjalnych systemach do
urzadzen typu mop do czyszczenia i dezynfekcji podtogi. Chustecz-
ki jednorazowe zmniejszaja ryzyko zakazenia krzyzowego, w po-
rownaniu do konwencjonalnych mopow, ktére nalezy co chwile
zanurza¢ w roztworze srodka dezynfekujacego.

Chusteczki B. Braun mozna rowniez wyjmowac dfonig w rekawicz-
ce i stosowac¢ do recznego czyszczenia i dezynfekeji urzadzen me-
dycznych i wyposazenia medycznego.

Dostepne sg pokrywki w kolorach czerwonym, niebieskim i zielo-
nym, do szybkiego rozréznienia wizualnego stosowanych produk-
téw. Mozna uzyé¢ piora kulkowego do wypetnienia wyznaczonych
miejsc na etykiecie.



Heli-Dos® Basic

CHARAKTERYSTYKA

Jednostka dozujgca do sporzadzania i odmierzania srodkéw dezyn-
fekujgcych i roztwordw czyszczacych przygotowywanych z koncen-
tratu i wody z kranu, bez uzycia cisnienia. Nadaje si¢ do wszystkich
obszaréw wewnatrz szpitali, tam gdzie wymagane jest doktadne
dozowanie.

® Obstuga za pomocg jednego przycisku

® Wymienne dysze do uzyskiwania okreslonych stezen

® Niewielkie wymiary

® tatwosé montazu do sieci wodociggowej w dowolnym miejscu
® System separacyjny do wody

o Predko$¢ przeptywu roztworu roboczego 14 | [ min.

e katalogowy

Heli-Dos® Basic 3908455

Zestaw kalibracyjny 3908419
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REKAWICE MEDYCZNE | OCHRONNE

Rece to najwazniejsze narzedzie w zakresie opieki medycznej, ale takze najczgstsze zrddto infekcji.
Rekawice jednorazowego uzytku firmy B. Braun przeznaczone do zastosowan medycznych pomagaja
chroni¢ zdrowie pracownikéw stuzby zdrowia.

W zwigzku z alergig na lateks, stosowa¢ mozna wysokiej jakosci i nie zawierajace lateksu rekawice, jak
Vasco® OP free wykonane z poliizoprenu, nitrylowe rekawice diagnostyczne Vasco® Nitril.
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REKAWICE CHIRURGICZNE

Anatomiczny ksztatt | sterylne

Vasco® OP Eco

i

Ay

<

Ll

150 374-1:2016/Type 8

DI

C

0123
2777

@)1

150 374-5:2016

VIRUS

Rekawice chirurgiczne zgodne

z MDD 93/42/EEC, EN 455
Rekawice ochronne zgodne

z rozporzadzeniem o $rodkach
ochrony osobistej UE 2016/425
(kat. 1), EN 420, EN 374 (Typ B)
Wykonane z lateksu naturalnego
Bezpudrowe

Wewnetrzna powtoka polimero-
wa bez lateksu

Typowa srednia grubos¢ Scianki
na dtoni: 0,19 mm

Rozm.|
5,5

| llos¢ [ Nr kat. |

40 par 6081308
40 par 6081316
6,5 40 par 6081324
40 par 6081332
7,5 40 par 6081340
40 par 6081359
8,5 40 par 6081367
9 40 par 6081375
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REKAWICE DIAGNOSTYCZNE

Medyczne rekawice diagnostyczne Vasco® Sensitive i Vasco® Basic do bezpiecznej pracy

Wtasciwosci dotykowe W okolicy palcow rekawice sg teksturowane, co zapewnia dobry
chwyt bez jednoczesnego ograniczania wiasciwosci slizgowych,
co jest idealnym rozwigzaniem w przypadku manipulowania
instrumentami oraz pielegnacji pacjenta.
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REKAWICE DIAGNOSTYCZNE

Naturalny lateks | niesterylne

Vasco® Sensitive

b,
P @m %
c € 0543

Vasco® Basic

%

» Basic
Vase® "
pop= z

“““ﬂu., :

150 374-1:2016/Type C 150 374-5:2016

U @

VIRUS

c € 0543

o

AQL 1,5

AQL 1,5

Bezpudrowe, lateksowe
rekawice wg MDR (UE)
2017/745, EN 455

Rekawice ochronne zgodne

z rozporzadzeniem o $rodkach
ochrony osobistej UE
2016/425 (kat. II), EN 420,
EN 374 (Typ B)

Bezlateksowa powfoka
wewnetrzna (chlorowana)

Typowa srednia grubos¢
Scianki na dtoni: 0,12 mm

Bezpudrowe, lateksowe
rekawice wg MDR (UE)
2017/745, EN 455

Rekawice ochronne zgodne

z rozporzadzeniem o Srodkach
ochrony osobistej UE
2016/425 (kat. 11), EN 420,
EN 374 (Typ Q)

Bezlateksowa powtoka
wewnetrzna

Typowa srednia grubos¢
Scianki na dfoni: 0,09 mm

[Rozm.| _llos¢ [ Nr kat. |
XS 100 6067500
S 100 6067526
M 100 6067549
L 100 6067565
XL 90 6067590

[Rozm.| _llos¢ [ Nr kat. |
XS 100 6066608
L 100 6066632
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REKAWICE DIAGNOSTYCZNE

Nitrylowe | niesterylne

Vasco® Nitril white

- Bezpudrowenitjowe ) T T
XS 100

rekawice wg MDR (UE) 9207902

2017/745, EN 455 150 9208402

= Rekawice ochronne zgodne S 100 9207910

z rozporzadzeniem o 150 9208410

Srodkach ochrony osobistej M 100 9207929

= UE 2016/425 (kat. Ill), EN 150 9208429

™ 420, EN 374 (Typ B) L 100 9207937

« Chlorowane 150 9208437

B _— E LT redni bodd XL 90 9207945
- ypowa Srednia grubos¢

"y 135 9208445

el =2 Scianki na dtoni: 0,06 mm
LS ) IR
S0 - Biae

AQL 1,0

Vasco® Nitril blue

= Bezpudrowe, nitrylowe rekawice mm

wg MDR (UE) 2017/745, EN 455 XS 150 9209809
= Rekawice ochronne zgodne S 150 9209817
z rozporzadzeniem o Srodkach M 150 9209825
ochrony osobistej UE 2016/425 L 150 9209833
(kat. 111), EN 420, EN 374 (Typ B) XL 135 9209841

= Chlorowane

e : i = Typowa $rednia grubos¢ scianki
e | = na dtoni: 0,06 mm

= Niebieskie

] nhu“

et

e I

150 374-1:2016/Type B 150 374-5:2016 EN 4212010

I @

VIRUS

c E 2777
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REKAWICE DIAGNOSTYCZNE

Nitrylowe | niesterylne

NOWOSC: Vasco® Nitril light

Nowa generacja rekawic niezawierajacych lateksu Vasco® Nitril
light taczy w sobie duzg elastycznos¢ oraz odpornos$¢ materia-
towg z ultradobrymi wtasciwosciami w zakresie czutosci dotyku,
wynikajgcymi z cienkiej Scianki oraz doskonatymi wtasciwosciami
ochronnymi.

Vasco® Nitril light
+ Bezpudrowe,nityowe [0 IR [T
XS 100

rekawice wg MDR (UE) 9207708
2017/745, EN 455 150 9208801

« Rekawice ochronne zgodne S 100 9207716
z rozporzadzeniem o srodkach 150 9208810
ochrony osobistej UE M 100 9207724
2016/425 (kat. 1), EN 420, 150 9208828
EN 374 (Typ B) L 100 9207732

= Powtoka wewnetrzna bez 150 8208836

XL 90 9207740

lateksu

= Typowa $rednia grubos¢
150 374-1:2016/Type B 150 374-5:2016 éclankl na d*onl: 0,07 mm

G ®m ¥ e
c E 2777
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REKAWICE DIAGNOSTYCZNE

Winylowe | niesterylne

Vasco® Vinyl Powder Free

= Bezpudrowe, winylowe reka- mm

wice W(g MDR (UE) 2017/745, S 100 9209927

EN 455 M 100 9209939

» Rekawice ochronne zgodne L 100 9209942

z rozporzadzeniem o Srod- XL 90 9209953
% kach ochrony osobistej UE
- 2016/425 (kat. 1), EN 420,

EN 374 (Typ C)
» Z wewnetrzng powtoka bez-

fre¢
] Powde
\,-:n\fl

0 e

Vas!

|z ' lateksowg
Sy, = Typowa $rednia grubosé
I Scianki na dtoni: 0,065 mm
]
[ @ [ @ AL 15 Wolne od DOP / DEHP (ftalan
dioktylu / ftalan dietylohek-

(3 sylu)

Lateks z naturalnej gumy

@ Bez lateksu naturalnego
er Zgodnos¢ do kontaktu
Z zywnoscig

IS0 374-5:2016
I:EJ Ochrona przed mikroorganizmami
(zagrozenia biologiczne)
VIRUS

1S0 374-1:2016/Type B
EE] Ochrona przed zagrozeniami
chemicznymi
KPT

EN 421:2010

Ochrona przed czastkami statymi
skazenie radioaktywne

Zgodno$¢ z MDD 93/42/EWG/
C€ MDR (UE) 2017/745
i rozporzgdzenie (UE) 2016/425

STERILE |R Sterylizowane radiacyjnie
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UCHWYTY NA OPAKOWANIA REKAWIC

Uchwyt scienny na opakowanie rekawic

= Uchwyt Scienny ze stali nierdzew- m

nej na opakowanie rekawic 1 9209503
= Wymiary wewnetrzne: L 1 9209511
S:215x 112 x 70 mm
L:250 x 130 x 78 mm

S - do:

Vasco® Nitril light, Vasco® Vinyl

i Vasco® Powdered (100 szt./opak.)

L - do:

Vasco® Nitryl (150 szt. [ opak.),

Vasco® Nitril Soft (200 szt. [ opak.),
Vasco® Nitril white, Vasco® Guard long,
Vasco® Sensitive (100 szt. [ opak.)

TRIO - dozownik scienny na trzy opakowania rekawic

= Uchwyt Scienny ze stali nierdzew- m

nej na trzy opakowania rekawic 1 9000000953
= Wymiary:
258 x 392 x 96 mm

areseee
b

Maksymalne wymiary opakowania
rekawic (dt. x szer. x wys.)
250 x 130 x 90 mm
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KONTAKTY

WOJEWODZTWO DOLNOSLASKlE, OPOLSKIE
Krzysztof Szczepaniak | tel.kom. +48 539 971 488 | krzysztof.szczepaniak@bbraun.com

WOJEWODZTWO LUBUSKIE, ZACHODNIOPOMORSKIE, POZNAN, WOJEWODZTWO WIELKOPOLSKIE CZESC ZACHODNIA | POENOCNA
Artur Matecki | tel.kom. +48 784 523 269 | artur.malecki@bbraun.com

WOJEWODZTWO MAZOWIECKIE
Monika Grabowska | tel. kom. +48 660 497 290 | monika.grabowska@bbraun.com

WOJEWODZTWO PODLASKIE, WARMINSKO - MAZURSKIE CZESC WSCHODNIA
Piotr Koztowski | tel. kom. +48 660 556 501 | piotr.kozlowski@bbraun.com

WOJEWODZTWO SWlETOKRZYSKlE, LUBELSKIE CZESC POtUDNIOWA, PODKARPACKIE
Robert Patecki | tel. kom. +48 660 613 819 | robert.palecki@bbraun.com

WOJEWODZTWO KUJAWSKO - POMORSKIE, POMORSKIE, WARMINSKO - MAZURSKIE CZEéC' ZACHODNIA
Dariusz Ziotkowski | tel. kom. +48 795 503 852 | dariusz.ziolkowski@bbraun.com

WOJEWODZTWO £ODZKIE
Joanna Krawczyniska | tel. kom. +48 602 507 244 | joanna.krawczynska@bbraun.com

WOJEWODZTWO LUBELSKIE CZESC POLNOCNA
Sebastian Chmielewski | tel. kom. +48 660 612 552 | sebastian.chmielewski@bbraun.com
Iwona Zagrodniczek | tel. kom. +48 698 620 090 | iwona.zagrodniczek@bbraun.com

WOJEWODZTWO MALOPOLSKIE
Jarostaw Wanczyk | tel.kom. +48 664 317 561 | jaroslaw.wanczyk@bbraun.com

WOJEWODZTWO SLASKIE
Mateusz Podgérski | tel.kom. +48 696 058 329 | mateusz.podgorski@bbraun.com

WOJEWODZTWO WARMINSKO - MAZURSKIE, MAZOWIECKIE CZESC POLNOCNA
Radostaw Wos | tel. kom. +48 795 140 764 | radoslaw.wos@bbraun.com
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DYSTRYBUTOR

AESCULAP CHIFA sp. z 0.0. | ul. Tysigclecia 14 | 64-300 Nowy Tomysl,
tel. 61 44 20 100 | fax 61 44 23 936 | www.bbraun.pl
AESCULAP CHIFA - firma grupy B. Braun
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